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Ar Du dm anda och kraft wär-igas ined 
ordet gifwa, hör Omilde 

HENre GUD!
Sä bcdjc wi

I GUD Faders/ -Sons/ och Den Helige 
Andas Namn» Amen.

ct är godr ar förrrösia pa HERrar». Sä- 
Dan är Konung Dawids bekännelft, Orden 
läsas i Psalmen n8. v, 8. Ingen kan 
tala bartrc uti en sak,- än den/som sjest 
torfarit hwad han talar. Om något 
männUolis warit underkastadt ota­

liga ffiftm af glädje och som, sa war det wisit Ko­
nung Dqwws. Et byte emellan en Herdastas och en 
Komrnga spira gas bans lif sm första mckkwärdig- 
het, uren ock sin början til all desi oro. 2tu sätter 
et helt Folk större wärde pri hans enda lif, än pä 
Tio Luseud andra lif Nu äter är han ingen stund
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saker om sit egit List Nu. wördas han såsom m af 
GUD sielf ntkorad Man at bara en Krona, nu lo­
per han m flyktmg i ftamnWwe länder 5 och anses 
säsorn cn ärelysten galning. Itu sitter' harr en mäk­
tig Konung pa Throncn, nrr störtar hans egit lmm 
honsnl deriftan: hans egen lisssrukt lyfter emot 
honom en uproriff arrn och blottar hans graa yjäs

gjorde konour fast och stor. Han säger: Dee är godr
ur förcrösia pä ^ERran. Här öpNav l-NN MUNdM



Mim Wälsigmde Ähömre; Lätsin oss lermra Ko­
nung Davids lestvemes beffriftrirrg. Hans ben hafwa 
länge sedan fatt sit stilla undangömlne srän werldens o- 
ro, och hans hopp är längesedan förwandladtiet ewigt 
ägande. Latom ost öftverwaga hans ord , som GUDs 
egen ande satte honom bade i hjärtat och handen : Dcc
är godr <rr förtrosta pa Wi Nw MäNM°
ffsr. Wi skutte ej nänina detta , orn wi ej sä osta 
hehLfbr pärmnnas dersrn. Hwad är rnänntffolis am 
nat, an en jamlingafalteländes Oro och sorg LogenwL 
ost wid wär ingäng i werlderr: oro och sorg följer 
ost igenom werlden och öfwergiftver ost ej förr 
än wnr Sjal bfwergistvit denna fin boning, kroppen- 
Hroar och ert har fatt sin dryga lott, och inaen är 
undantagen. Frän Kronan alt in til tiggare-stafwm 
nar det som kosteligaft warit, sä haftver det allena 
tnödo och arbete warit. Werlden ftär ej at ändras s°^", 
för uägon. Förgäftvcs söke wi här nägon ttrllksrnlig 
lyckjalrghet. Der enda som är öftigt för ost, är at 
wi böre söka göra detta ltswet drägeligt gensur et 
förn-gt hjarta., och wara wW sch trygga i wär 
Själ orn det Åtkommande.

Människor bjuda fafangt ti! at trösta fig i olyc­
kan af fura egna krafter-. De stanna wid nägra prun­
kande ord/ en lös och torn waltalighet , en'liten or­
dalek, som intet annat werkar än ttvangoch förställ­
ning.' hwarwib hjärtat i nöden blir illa oroligt och 
nedslaget. Skole wi ftrnna nred et ståndaktigt' hjär­
ta mota alla, olyckor i werlden, K böre wi wara 
öswertygade, at alt, hivad sorn träffar, sst, ars medel 
ti! m stötte lycksalighet. Hwad usel tröst är icke 
detta för wara hjärtan: Ja, det kan icke mmorlun-

A z da
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^ r.w.'rldm: dtt är fåfängt at befwära sia 
oswer dtt som tt kan ändras / utan man rnäste wäm

5:7 ^ ."i warr emnoc) Licy nej -
"'/de! Mwes for osi alla at kunna förnöat iae- 

noiUZä war werld: Det är godt at förttöila vä 
H(rRran. Lycka och olycka kommer af GUDI. Icke 
m rorche sser ntom hans wilja. Icke et bar n-tter af 
wara yuftvndcn utan Haas räk.sina. Ssan kalvad 
och wct all war lwd; Han ar allena iriägtig, at hjelpa osi. 
.Jan är en nadrg Gud,; om älskar osi fafonr sina barn. 
Äkwart elände en pafölgd afroära synder, säläterbarrö 
wr6bet dtt tmna jnla bai nUl sörbäi rring. A lt bwadstnt

Latosu oy z dag o werwäga detta arrrnet. Wi 
haftve hsgsi- af nodn: at jmcWlla ^ dtt. Lat ivara 
at wi ssuile jutt cj alle wara ibland deras antal/ 
hwflka werlden kallar eländiga och olnckeliaa; fa äre 
wr lckroal ladane , forn kunrm blifwu olnckclicie. GUD 
wct hwad G ännu förestår,, innan wrfa tllflutawä- 

danske en langwarig sjuksäim ar redan af 
GUD färdig gjord at e-nottaga osi s Kansse en häf­
tig eldswäda sta! om nattetid förwandla ftlrktcn af 
all war förra litstids möda i en asscbopi Ka.nsse en 
stor olycka hänger osi östver bufwndet i Men det til- 
kounnande rörer osi ju sa litet. Ester wi nu mä wäl, 
sa wiue wi oftver-tala osi at wi aldrig kmme raka i 
olycka. Just dcrstrc pläga niäiiga ahörare irred en
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wisi wämja och slust afhöra den predikan, ftm alle­
na bandlar om tröst i kors och bcdröftvche. Efter oet 
nu sa kan wara, at wi ej are nägra faMga, stnkum 
aar eller eländige, ssole wi dä jpara det ämnet at 
tala om förtröstan pä GUD , til desi wi pa något

lyckckigc, ^....... — -- ^ .
GUD. OwWctcn, owijchetmäret, som gor osi tung- 
ssute , orolige, ofömögde. Sitte wi nu ojäkre,om 
icke GUD wil onr en eller en half tilnma gora osi al- 
deles olyckeliga, sa är denna plägsannna fruktan, 
denna owitzhetell, den gnagmwe uratkeusonr fortes 
rcr all ro och lycksalighet. Men en fast förtröstan pa 
GUD ssäncker osi ct förnögt hjärta i alla liswcts om- 
ftandiaketer,och gör of; förwhjade om det tilkornmanbe 
kwiga/ hwarttt wi hivart ögna bleck nalkas^ Hwil- 
ken ibland osi kan dä wal wara utan en rätt förtröstan 
pä GUD s Pa hwilkcn tid behöts icke lärdom och np- 
umntran i et fä wigtigt änmc i Latom osi bedja GUD 
om hans Andas kraft och bistånd med bönen Fader 
war rc.

Jo».
lopet L §ana.

II: V. I. Om Bröl-

^ Text innchätler en berättelse dersm, atIEsus 
HN med sin nädiga närwarelse hedrat et Äkta pars 
Bröllops-fäst. Han, hwilkcn säsom alla manmffors 
Skapare insriktade det första par r wcrlden och gaf 
dem sin wälsignelse, wille ock nu wid et maunissopars 
äkta förening göra et walsignat underwcrk och up

pem
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.^i0,er. ncLäro-äulbetetik bervis om G?ws 
,u°L.-.7-^ ÄE!Ä!A??^?6ypken med det Uttderwerk/at 

i watttt?tron?ttmr j blod; ja wille IE-
us lata sit forfia rinderwcrk bcftä deriat förval 

wattm r Win/til bewiö/at Han är kown^le U

förwandla wärttärewatten 
^l) GllHs wrcdes wattusioder i wal- 

stgl.elscv-ftromttkar. ^our all tir;g aro GUDs han-

dessa GUDs gä Mor, craedm^ de alla jaao"med sins 
W^ogon m Gudonnnelig mwerchand stnattgm närwa-

Wrd detta tllfallet föreföll et fanrtal enrellan UE- 
finn och Hans Moder/ wid hwilket war andakt i daa 
M närniare fästa sig. Maria rörd af dm brist ocy 
ssyzilf/ hwilkeu hon mmte kunde tilfalla Brudfolker 
dmgenom/at win fattades/ sade ttl IEfnm.-De hafi 
wa icke wm., Hennes tanka war man twifwel/ at 
JEjus skulle gora et uuderwerk. HonkändeIEfu gudom- 
mekga höghet: Hon war intagm af kärlek at förekom- 
ma Ma wänners brist: Hon gör sin begäran med öf.

wetty-
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wertngelse om IEsu allmagt. Detta alt kunde lin­
dra Marie otidighet i sin begäran, om icke Mana här 
talat med GUD sjelf, och om hon ej med sin förestäl- 
ning gjord t ingrep i IEsu Gudomeliga Ämbete, som 
efter sin cgm wishet utsatt sttrnden at förklara sin ara, 
och wisir sinwälsignelst. Marie fordran ädrog Henne der- 
före en alfwarsam bestraWng: O.wLn!,a hwaddc-fwcr
fag nccd dig? mm rid är rckc äniur Lomuren. Wi siusi
le' tänka, at desie orden ivore nog' härda af IEsu e- 
mot Hans egen Moder, hwars förstånd, VM det ch 
ägde nsg wishet, sä hade dock hennes hjärta ömhet 
och wälmenmg. Men utom det, at ordm i Audaus 
Spräk järnforde med dylika talesätt pä andra Skris 
Lens ställen, ej äga den starphct, som de csiiöfwrrM- 
ningen sörekomrrra; sä hade likwäl Mana ej bordt för­
hasta sig i sin fordran, utan i stilla wördnad afwakta 
IEsu,dm högsta Lärarens, wishet. IEsus wifftewäl, 
ywad Han wille aöra; men Han wule göra det med 
sin tilborliga wishet. Först skulle nöden och sedaN hjei- 
xen uppenbaras. Vlaria andrar sig, Hon besinnar 
IEsu höghet, och fast hon tycktes fätt afflag, likwäl 
hwilade ron ined stilla undergiftvenyet wid IEsu wtl- 
ja, och allenast jade til tjänarena: Alt hwad hau säM e 
der, det görer. Hela hmucs sysia blir en stilla sydna. 
för IEsu befallning, och en helig förnöjsamhet med Hans 
wägar. IEsu ord i dag: tNin nd är änurr rckc kourmen, 
äro det ögnafaste, hwarwid Ma GUDs barn:ucD sann 
förtröstan halla sig i alla de händelser, som tima dem 
i werlden.

Walsignade Åhörare; Mom osi i dag göra et 
upbvggeliacr bruk af denna händelsen Ännu blan­
dar GUD för osi wara sorgedagar och glädje-dagar.

B Han
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Hanmffaukerför hwar ochenasostwarstrgekalkochwärt 
aladjewnl. 2ol usimgar äre jä benägne,at medwarao-

war misttröstanpaGUD, och 
sleh taget bekyinmer bianda oss i GUDs swrsel 

z- och Marie hjelpestund gingo icke Ua.'
dch war ar icke enahanda. Mina 

tarlkar ars rcke edra tankar , och nnna waaar 
Ee edra wagar, fager HENren. Latom ost da 

hckas lara, at ww alt dct Gud tiiffickar ost lE i 
- -7- werldcn, aldng kysta^ war egen hand 7 aldrig sätta kött 

trl arm, utan sortrojta pä HENran allena,bader 
OouMa och onda dagen; ja ssole wi til sirrt finna, 
at GUD sa raknar staa Barns stunder, at ban aölw 
mer s or Dean det bästa t il sist. ' ^

Tbädk ämnt flak l bag blistivg ak öetmktcl /

Dct är Godt/at förtrösta pä

1. Hwad det är at sörtrösta vä 
HENran.

2. Him, godt det ar at förtrösta pä 
HERran.

För-

Vorum,
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Förra Delen.
Hwad det ar at förtrösta pa HERran.

(M^ruktan, otro och urUröstan följa fynden, som 
ssuggan kroppen. Sä mart Admar syndar,

HM fruktade hart sig, och stack sig undan för GUDs 
röst. Samma art ytter af naturm i alla hans barns, 
alla syndares hjärtan. Sä länge et bjärta ej stär i före­
ning med Gud,det högsta Goda, utan desi oroliga begärel­
ser häfta wid detta föränderliga jordiska; sä är dcsi onda 
sinnwets agg et ständigt sargande ides bröst, och hela 
des lesnad en räd-dhoga. Den c-^udaknaai bafwcr r'L!m ;r . I», 
ya plaoor,och ibland dem är fruktan och raddhaga den 
största tyngden. Detta lifwets elände kunde mycket 
lindras, om wi kunde slilja räddhogau iftäu swaghc- 
ten, eller wara ftinrodige t olyckan. Men det ar en dlä- 
dens werkan, och icke et nattrrens arbete; ty siurden be­
håller altid sin art och natur at wara orolig. Den hö- 
ge gär midti-m härlighet tungsint, den rike sitter nridt 
i M ofwersiöd suckande, dm wällustige midt t sin 
kräsiighet ledsen, den starcke wid minsta wädervust 
darrande. HwaL är orsaken sJo owisiheten och raddhogan 
for det tiikornrltande.Med räddhoga tager bädc barnet och 
guvben sina fteg.Sä följas fwaghetoch räddhoga , stud och 
Mittan.Syndmffiljcr osiistänGnd. Enwuoare san af Wi.ks-.. 
lrg siestaldrig annat, än ar st Gud för sin hämnare och sim 
dc,och derföre aldrig tckfölsesig nägotgodtMGnd. Utan 
ojwertygelje och wyjhet.om GUDS näd och kärlek 
kan en nlcmnissa ej annat, än tänka pä det försiut- 
na lned sirmwets awai, pa det narwarandc med för- 
wirrmg, pä det Utkommande ined bäftvan. Mm nu 
har GUD sjels genom IEsu dyra försonings blod

B 2. banar
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banat den grund, at Gud kan älsia syndare,utan atderföre 
alEawndcn dä denna nnund^n^i»,^^

^ ^ ----^..»Guds
! krast deras, en fast förtröstan och karlek til fin 

GUD-siyomttl en försonad Fader. Genom IEmblod 
haftve wi ttlgang til GUDS hjärta, och när wi

at GUD for IMr siull wi! afplana alla wara siM- 
dcr, uptaga ost for sina barn,och i all ting handla nred ost 
sajonr sma barn. Pä denna gmnderr kan en fattia 
syndare här i stoftet gä fram ttl yadaftolm, förklara 
sin fak, fatta GUD om hans hjärta, stilla Hans 
wrede, wimia Hans bamchertighet, när han uwr dju­
pen ropar: HERre Dn har sagt, at du wrl icke na- 
gc>tt ftndarcs död Nu Herres här är Din egen sorsirif 
ning, som Du icke kan ätcrkalla, Du mätte hedra Dm 
egerr hand, Du mätte kännas wid Dina egrra ordl 
Mie biärca hällar Dig Dic ord före, förkasta lNig ej b

Jag rnsirsicr Dina nnstgärningar föv MMÄ skull /
för mina fkuli. Ack! ouWgetigen LjuKga ord; 
M'iD gör det för sin egen siuli, för sit eget hjärta 
Mll. Denna tron har med sia den werkän, at m

diga hrMder. Dä blir detta Trones ttmasmäl: Zdu, 
är det afgjordt, at GUD älsiar mig, fä behöfwer 
jag öfwer mgen ting oroa r-nigs Oswergange mig här 
i werlden alfchwad GUD behagar, sii lver fag dock, at 
all ring majie rjana GUDs barn ril der bästa»' Pä dew

na
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ua grunden kan en usel männijksmajk nridt i sin ftoag- 
het, mtdt L sit elände, tala i sina böner med dm sto­
re Gudm / säsom m man med sin wän: HGRre!
"tag siäppt-r Dig mrer, Mtd mindre Dl» wttlsignar mig. r Nok^-zr-rö
Em rätt Christen, et GUDs bam, m ttogm Själ är 
et kreatur, som, fast det af naturen är sin Skapares 
fiende,likwäl är genorn nåden bli ftvtt sa söränoradt, srussa- 
padt och ornwändt,at det gmorn trona paIEsum kan rrndt 
istn ustlhet,nndt i sitftost,jamldt i sjelfwa trängsten e- 
rmllan lisoch död säga ti! dm Guden, för hwilkm allakraf­
ter bäswa, för bwilkm alla andar i afgnmdens djup darra:
Du äst mm Fader l Drr äst min kraft, hwi ftlille jag Mi.-7- r. 
Znrfwa migr Et GUDs Bam är et kreatur, som 
midt i dödsens swaghet, nar dct för swaghet ej kan rö­
ra nagon lem sch led, kan säga:, när jag ar f-wag, sä-^r- 
ar iag stark. Om HERren än dödade mig, sä wil jag « 
dock hsppas pä hsnHM»

Mom o§ nu märka Grunden och beskaf­
fenheten af GUDs Barns förtröstan 
pä fin GUD.

Z:0.

Grunden,
(Mu-arpä GllDs Barn hwila fin förttöftan ärö 

GUDs Egenffaper ,förklarade äenonr GUDs 
gärningar. GUDs wtshet, kärlek , allmagt sch sim­
ning.

GUDs wisher. Dct första skälet är detta: GUD 
är det aldmwifaste wäsmde, son: känmr och wtt all

B s ttng
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sitt rraws wuue a! a Wr- 
darnas Fader felas nägontanka och kunskaps Den der
ogar gjsrdr hafwcr, ssrrlle pan icke jer Som 6zu<^>
har ffapat all ting, sa wet han ock all ting. ^ är 
der oandekgaite wasmde, derstre har Han et oandeliae 
for-Land; yan har a!l sin kiinssap pa en gäng. Han dc- 
hosweraldrm utleta något, ty han wet pä m Hua al­
la trng, smn kunna wetas.Orn nägot ting ssulle amvas, 
stn!! acke GUD altid wifte, sa ssrllle nagst tina kunna 
sse emot GUDs förnlodcul/ so-rr ssulle kunna omlmta 
GUDs tankar; Men GUD är bäde oändelig och ochr- 
änderllg. GUD känner och wet af ewighet alla rrroje- 
ligen tänkande andars och Själars tankar i hela deras 
llsstid och waresie, alla tankars pasölgder, alla pä- 
solgders utgangar, ei allena imrour denn.a vröswo- 
trdens utstakade gränsor, utan ock in i ewiqhetens 
omatelrga längder , och Hans altstende öga 
ser !md enoachrutm wiuk m uti alla gängar 
och ssrften Mm den högsta tanka-we andan ssr 
hans Thron, in til den minsta kryvande rnatkm 
r inullen. M tingäro for hononr blott och rrppem 
bar. Tusende är äro för bsnsm fajeitt ett dan. Scb cu 
dag -sm russnde är GUD ser icke flera tich Pä tu­
sende är, arr pa en dag , w Gud -er lika sa rnycket pä 
en dag, ssm pa tustnde är. För honom aro all ung uärwa- 
rande. flchgtil Ung kanhända, son; Gud icke ssulle we- 
ta, mer uagot kunna förgata, ellluwid n uptkunna förse 
-rg och ofiverrla sig; ty hanhar beftaint och flackat all tina. 
Mm ttd ar ännu icke konumu, sade IEsus. Algen
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mer än GUD kan egentettgen saga de orden. Ingen 
blott manmsia kan kalla tiden for sin tid; ty GUD 
harallma all tid i sin magt. WimDe saga: Om 1^4.15. 
GUD wll oci) wi lefwe, men GUD skickar alla ti­
der och stunder. Han wet den ratta tiden til all ting- 
Marie timma gick oriktigt, uren IEsu hjelpeftund 
gick ratt. Ma männisio-uträkrmrgar sela, ty sä högt 
jour hittmreiin ar högre än jorden, sääro ock mina 
tankar högre ärr edra tankar, säger HERren. ^j. 55 -

Pä denna Guds wrshet grunda Guds Barn sin 
förtröstan. Mörker och okunnoghet har altid ured sig 
ftrrktan , uren Ms och öftvertygelse har altid förnöjelse.
Guds barns Tro ärwalhäri pröftvo-ttden et wandran- 
de ernellan twnmesiuggor,dtt förflutna och dettilkom-
Mande. iV: wandrom L cronc o cd se icke wär GUD. -cor. 5.-7.
I cwigheten Ml blifma et öppet siädande i GUDS 
klarhets lius. LLkrväl haswa har Guds barn i Guds ord 
kf tilrackeliget Lurs pä fina wägar i andeliga mäl 
ttl wyHet orn sin salighet. Wid alt timnreligtgonr möter 
dem yär i werldcn,nöja de sig dermed, at de wetachctde 
ledas wld handm as en wis GUD, som wet och ser 
alt. Det är icke nödigt til wär lycksalighet pä jor- 

w r jalighct i hirrnnclen, at wn wete alla 
GUDS j örsi-ns wägar. GUD finner hwarken i sin 
rarlcc eller sina andra egenskaper nägon grund at up- 
racra for osi sin allwifä styrsel. Wi are wanvringsman 
nl ervrgyetm, hitkommcpa prof, at tilbringa wärt lis 
r karlek och fruktan för wär GUD. Wi kunne wa- 
ra förutan en högre kundsiap: wi kmme siöra wär 
kallclje, blifwa lckarrrligm wälsignade,och tilfluta wä- 
ra ogon med wisihet om wär krona i GUDS rike, 
saft an wi ej wete, hwarsöre GUD läter det eller det

sse
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ffe här i werldm. Mg af, at wi wete, at den Guden 

?c. rrr: 4. sitter wid styret, hwars ogon icke blunda. Det är icke 
etter möjeligt för osi at kunna känna alla GuDs wä- 
gar. Hwarken äro liftvets asirgter cllcr wär Själs 
krafter dertil inrättade. Huru kan det oändcltga 
Mas af det Mpade, inskränkta och ändelrga krea-' 
turct 5 i)! känn igen dig, du af stoft och affa omgifna 

4-Ma märmM-anda; GUD finner därhetisinom än- 
r Lor. mycket iner hos dig, som bor i lerhus. Wi se

all tmg ftycke-wis, men GUDS öga str all sill hän­
ders werk i hela sin sirrnmansattning. Det blir da 
derwid: Det är godt at förtrösta pä HERran.

Ww synen pä denna oroliga werldm lysta al­
tid GUDs Bam sin ögen ti! Höadeu IblarD se wi 
ändamälm, inm begrwe icke nrcdlen. Mänga til- 
sätten synas osi rner yirwra, än befrämja GUDs ära. 
Ibland se wi hwarkm ändasnal eller medel. Här 
möta osi sä mänga tinghwars orjaker wi cj fonnä 
utleta. Wi majre osta saga soru Elise Tstnare: Thec 

Mtcr; mm nog af,at GUD wct det, GUD str 
Det, derföre det ar godt at förtrösta pä HERran. 
Hwarföre forgäs den rättfärdige; men egennytta och 
hogrnod waxcr" L ftodighct ti! s Hwarföre far dm gi- 
rigc jitta nred grätt hufwud, rnen dc.r barm- 
hertigas gaftva ti! dm fattiga brinner up as en w lid- 
elds 'Hwarföre ligger sanmngen pä gatan, och redlig- 

k-e-- '7- dan icke komma fram, men derenwt lögn och sirlsk- 
7;-,. het fä tala, som det wore talat af hirnmelens Hwar­

före sär den wälluftige ftosia iner up pa mtima, än 
mängen fatLig, sonr sörstttäktar i sit elände, bchöfde 
til M wederqweMst s Hwarföre har lättingen hälsirm 
inen den arbetsamme siäpas mcd m sjuklig hyddas 
Wi wetc det cj, men nog af, GUD wct det, GUD

str
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ser det; derföre är det godt at förtrösta päHENran. 
Här gär underligt til i werlden: Gudsfruktan äter 
sit bröd med tärar , mm den orättfärdige bygger sit 
hus tticd orätt. Bedragaren sitter ftMögen. En tal-dri­
stig Drymtan stiger tsi ära. SyMren sär hwad HMs ^ 
öga degärar. Deremotfäret GUDS barn knapt ur Hand

icke un ok-eko som andre. Det gär den-rättsardiga ,

den s Jo, Han är aldrawisaft, Han wet alla orsa­
ker , alla rmdel, alla pafolgder i hela sin samman- 
sättnMg; Han wet bäde början och flut as mänm- 
ffospel; Hans wishet asinäter bäde pröftvo-ftnnbm 
och hjelpe-ftunden. Han förftär at läta mat utgä af 
ftosiarmom, och sötma af den starka. Han wet at ,4--^ 
kunna wanda det onda til godo. WZrt staplande kom-' 
mer af wärt osorständ, at wi ej kunne se pa andan 
asall ting/ mm GUD ivet at gä alt härliga igenom,
Wi hafwe M wis GUD, Verfvre dek är god: arförrro- 
sia pä HERran.

Latorn osi gä til osi sjclfiva, och tänka nägotbäde pä 
detförflutna,detnärwarandeochtilkomande. i:oPawär 
framfarna lifstid. Haftve wi icke ögonffenliga prof pä 
Guds wishet, lom sä underligen fört alla wära fiäti wert- 
den, utom alla wära uträkningar, och ma wi wäl 
icke, när wi göre wär egm leswemes bessrisning, rned 
wördsaru förmrdran satta pä hwart blad af wär les. 
nads Calender: Alr var in rrl haftver -5»ERren Kttb,8»m7 -IL. 
pir ssi. Hum mänaen kan icke saga: Det jag höge­
ligen önMde i mit hjärta, det fick mg ej, wm esterät

C sant
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fant jag, at dtt hade warit mm olycka; och det jag 
föraktade har warit et medel til inin wälsignclse. Har 
wäl icke wär oroliga anda osta tagit jannna steg som 

htvilkenhad: HERre lär mig st dina bärligbct:

ÄÄ.V.LZ.

Huru Haftve wi icke med otidigt bekr-mmer fikatester at 
stint GudsaMttt, mmej betänkt Guds swar til Wwsm: 
Du kanst jcke fe mig rtmn pä baken Esterät, esterät 
Haftve wi dock Dtt sedt, huru underligen GUD ft>rt ofi, 
yulpit ofi igmorn, nu den, nu den fivärighetm pä det 
sätt, som wi aldrig förut sedt. GUD behäller sit gam­
la sätt, at uppenbara fin härlighet esterät, likasom 
han gjorde L dag t Cana. IEju ord borde betänkas;

^ok». Nu Lver du der icke, men härefrerär skair du fä werar.
O! Huru ofta haftve wi med Konungsmarmen t Ca- 
pemaum, som sade: Kom ned, innan min Son dör, 
lagt i wärt blinda öftverdäd, wara ottdtga förflager 
och fordringar för GUD, önftat, at det sch Dtt kuu» 
de ffe, innan det och det ffedde, men fimrnt all wär ut­
räkning onödigs När wi, hwar och en för fig, ft otz 
ttlbaka, rnä wi wäl da icke säga: Det är godt at 
förtröfta pä HERran. Latorn ojj se L. pa wärt 
vrär-warande ttlständ. Wi äre son; wanwettige barn, 
hwilka kalla det onda godt, och det goda ondt, och 
det ar fadrens wishet, som ej hör deras egmsirnnghet. 
Detta chnliga varar ojj. Under mänget sten ligger 
en olycka. När nu war GUD allerra str hwad söm 
rätt länder til wär wälfärd, ar icke Hans wishet 
högst wärd at bygga pä l Dct wt bedjc om, det tä wi 
ofta ej; det wi fiy för, tilssyndas ost GUD spar 
sin gifwa til bättre bätnad, och det är GUDs nad, 
som nekar otz w ära Böner. Osta äret ock, at wi bedje

och
7»c. 4:



) ° ( r-
och ft icke, ty wi bedje Ma. GUDs räkning och wär
äv icke lika. lNin rid ar Lmrir icke ksmmen, fädeIE-
sus Märk pa detta GUDs wishets mwnk, Du 
sjukling, som i jämmer och wända räknar tidens kloc- 
kollag; du olyckckge, bstver hwilken dm ma plägau 
räcker dm andra; du förfölgde, som trampas af vm 
ma fotm ester dm undra. Huru blindt dömme wi 
om GUDs wägar och icke märke GUDs wishet. 
För hwu mängen gör GUD fattigdom til en driss 
fjäder för Gudssturtans Hade icke dm och dm sjuk­
domen warit, sä hade til äfwmtyrs dit hjärta behäl- 
ltt sin gamla härdhets Hade icke dm onda Lungan, 
dm owannm warit, dm och dm olyckan träffat, män- 
ne wi wäl haft dm sällhet wi nu kunne haftva? GUD 
rättar wiggeN efter trädet. GUD Later dm ma syn- 
darm wara den andras plägoris, de ogudakttga ttl 
straff, GUDs barn til aga. GUD känner bäfthwad 
werk wi äre, och GUD ser wäl hwad börda wi för­
må bära Bör wäl leret träta med sin Potto-maka- 
re s Blir dä icke det bäfta walet, at wid all tina körtrösta 
pä GUDs wishets Men huru röja icke människobarn 
sin stora därffap af mWröstan pä GUD, med sit 
simdiga fikande och rifwande ester det jordiska, sit 
ntisinogda hjärta öfwer GUDs delning; Har aöra 
deha rnännissomassar hwarannan ttl Gudar, falla 
GUD r Hans ämbete, anfe det för blotta männiffo- 
werk, som likwäl äro GUDS wägar, och förgäta 
dm som i Högdm bor. Dm ufla mämiffan förtry- 
ter i sit högmod, at hon är et Kreatur, som alttd 
Lehöstver GUD; Hon söker skilja näd och under hos 
GUD, och begär af mWröstan at se för sig hwatt 
fjät. Nw begär hon med et Israel de Egyptiska Kött-

E r grytor»

»Or t. 
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->8,r- grytorna, när GUD mättar henne med manna; rm 
förttyttr hon med m ofömögd Jonas, at BUD är 
for barmhMg emot andra, nu at EurbMen upfta- 
tes, nu at Solm bränner; tusende önskningar och o- 
roliga begärelser hwälswa oinhwartannat. Ja, hjar- 
'tat ar ssm et ostalt och ojänst urwärk : Otron'ar 
Perpendikeln, des yra lustar ärv lchilm, öch werldms 
kärlek dm dragande tyngdm, sa at hjärtat uu wil 
det, mm annat, altid oroligt, altid nMnögdt med -m 
GUD. Sä gar Det,när lyndarm wil lita pä sin' e-

Mz-tri ittdnfter för GUD , utan deras hjärta trast 
sim Ma med GUDs hjärta , deras wilja gar lika rmd 
GUDs wilja. Ske Din wilje' GUDs wilja ar den b'ä-
a; derföre det är-gsdr / ar forrrösia pä HERrtttt.
Lätsm e§ se näaot framför osi pä det
nlksnmiande/ sstu-anmi kanforestä osiiwerldm. Ack' 
hwad ffa! hända osi ännu innan wi dö: Hwilkeu kan 
säga osi dett Ja hwilkm wet dets Jo! GUD wet 

'bet. Mom osi da anförtro det i GlkDs skött, 
icke fjMve göm wara bördor odräaeliga, istan HM 

ma-i-stisthet derwid, ttt GUD har Wswat sina bam, 
r. som icke kunna se en hand bredt för sig: skal

I»

trädet' htvaras riset bwtes, stim det hwaras fmkttn 
häMaÄ- HWuwatder alt wäl görandes. GUDs 
BarN kunna säga om GUD, som Namn om Boaz.
Haä-har börjar a c göra god:, hair waader rcke ärcr f>rr 

'-:La bö-r tzör cn nod Ardo derpa. Dtt blir dä derwid, 
vet är- gödt fortröfta pä ^HEWan.

'' ' Dm
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Den Andra grunden , hwarpä GUDS Barn 

bygga sin förtröstan, är GUDs Md och Kärlek. 
GUD är m Barmhettig GUD, derföre der ar asdL 
at förtrösta pä HENran. Wärt djupa si-ttdafall ar 
for osi sa bekant, fom kanbart. GUD uptäcktt i sit allwi- 
fa rad det ruedlet at försona sigsjelftvan med osi fattiga 
si-ndare. GUD behöfde osi icke. Gud kw.de intet winna 
nägot deriaenom, eller bliswa rikare eller saligare genom 
wär faligyet, ty GUD ar i sig sielf högst Lycksalig, fast 
än ald ng något stapat Kcearnr rvore til. GUD fann icke 
i et enda skapat bröst den minsta längtan eller önffan ef 
ter at wilja bliftva sirlig. Likwäl förbarmade GUD sig öf 
wer osi, likwäl älssade GUD osi, och sä älffade osi, 
at han gas sin enda Son i döden til försoning för wäm 
chnder. Genom IEsum älssar GUD alla människor, 
och wil deras sirlighet. Hansfmnn ar utsrräkt til alla. 
Hans ord predikas för alla. GUD gjorde ingen skil- 
md pa osi, utan IEsu blod har runnlt för alla. Men 
denna allmänna Guds kärlek kan ej bata osi, sa länge wi 
förakte democh eji en rätt salighets ordning genom en af 
GUDS Anda werkad lefman.de tro sta r delaktighet 
och förening ined denna GUDS karlek. Sä lame 
watt samwete säger osi, at wi ej siä i uäd med GUD, 
sä hafwe wi ingen ting at hälla osi ttl, utan wi bä- 
re innom osi en aggande känning af GUDS don: for 
sin kärleks förakt; ywarwid alla wära tal i alllnänhet 
onr GUDS nad och kärlek äro lösa tröster, jonr ntau 
trones tilägriande ej kunna hälla stand, och wär fagnad 
öfwer GUDS kärlek i detta jordissa ar allena en na« 
turlig känning; likasonr et oförnuftigt kreatur fägnar 
sig oswer sit foder. Mm GUDS bam hastva genom 
trona pä IEjNM rening stan sina synder och sätt bar-

E z mssap
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naskap hss Gtkd; och som de sta i förening ined Gud, 
sä kunna de wid alt hwad som händer dem L werLdm 
stiga: Ingen tmg ssal ssilja lnig ftän Guds kärlek i 
t Cdristo IEsn. Guds kärlek til sina barn är sa stor, 
at GUDbrukar om demi Skcistm sidana örnsinta rale- 
sätt, at han böyer sig ned ti! dan, han aktar pa Deras 
sucknmgar, han räknar deras här pä hnjwudet, deras 
tärar i ögonen , deras sorger L hjärtat, ban afmäter 
deras bördor, han märker pi dan, han tänder pä bom, 
han har sin lust idem ; .han leder dem, han omfattar 
dem , han bär deln L sin famn, han sörjer för dem, 
han wakar öfwer dem, han testar, stärker, hielper 
törswarar, och beskyddar dnn; han kallar dem sina 
barn, sina wanner, sina käraste, sin ring pä sm hand 
sina ögnastenar; ja GUD säger, at de taga bott hans 
hjärta , de kunna befalla öftoer GUDS hjärta, och 
at GUD kan aldrig förgäta dem, utan hans kärlek 
är starkare än dödm. Sä bliswer för alla GUDS 
barn M fasta GUDS grund ständandcs, ewiat 
sländandes : HLRnn känner sina. Mä det dä me 
sägas: det är godt at förtwsta pä HENran.

GUDs karlek är Len aldrarenaste kärlek. Män- 
ntssor älssa st r inbördes egennytta, men GUD har 
ingen förde! a, wär kärlek. GUD har sä litet at wän 
ta som at ftukta afsma Kreatur. Han älssar as blot­
ta barmhertighet. Människ okärlek är ej at lita pä, 
men GUDs kärlek är beständig. I nöden kalnaros 
ta dm bästa kärlek, men GUD säger- LkaUa mig r 
nödcne, f3 wil jag hjclpa D'g; och dMNN GUDs tgM 
förssrifning ha alttd GUDs barn i sina händer, ge­
nom trona f örwarad. Här i werlden lägges ofta bin­
der för de» bästa kärlek. En Dawid och Ionathan

i.
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mäste ffiljas, mm aldrig GilD ftan sina barrr In- 
am rid hwarken natt eller Dag är for GU^MA 
w ^ som Han Ee lämnar dem nlträde och hör 
deLiiä kröner» Intet rum , fast aldrig sa ohyggeligt, d-r kke GUD^omfuttar sim bAÄ. Joscphigropm,!7« 
Dunicl t Kulan, Jonas pä Hafsb°tncn. DawS - ^
Öknen.- Petrus i Bojorna, Lazarue rblano Hunmr ^ 
m Intet mäl , ingen tryckande omsiändrahet .u-. 
kan kallas sä rmaa, sorn icke GUD Ml sor-a for»
Dawids Krona ock Änkans LMa mjöl i ssappan lig- 
ga bägge GUD orn hjärtat. Dersöre det är gvdt 
at föMösta pä HERram Här sdcwaMrlas M 
wänssap 1 hat : tiderna ändm sinnen, och Det basm 
hjärta i werlden kan tröttna at gom godt» Men GUD 

Icke sä emot sina bam-, Haas rIäd ar hwac "^r?on ^ n
M den kärlek, som andre kunna wlsa otzfsscrän. 

dä pä GUD6 bekostnad, ty ingen mänmssa har na- 
aot eget, utan alt utur GUDs ssöte , och det kom­
iner ändä an pä GllDs hjätta, ty yan ösM alm 
Mrtan i sm hand. All lnänmssv-karlek och tzckp. är rl . 
fåfäng i det wiattgaste: Orn än Ma nstnmsior M. 
säkrade osj om jm ynnest och kärlek, st tunna ^ 
ej förtäta en enda synd;.men wi hanve m GM- 
som synder förläter, dersore det är godt ar förlröm ^ 
pä »nERram Bädda et ondt stnrwcte r nyukaM 
siden-stäng, lätt det ww et Belzazars dMda bmd,Hrrinax at roa sia med,
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Ml. Swatt äret at wam öfwcrgifwen afalla män- 
mssor; mm swärare, när det ock siar til L aWckt-

afstä pä, ty de kmma säga: Wr'hafwe den fött 
keostnmA ckl GUD, <rt om rvarr hjärta fordsmmer sk, 
ja ar GUD siorre än wärr hjarra O'HEMsGUD, 
Huru fast är Din nad ernot Dina Barn ; wi arrne 
maskar stifta tankar/ sch wära bjärtan ändra sia mer 
än mänga gängor; uren wid alla Dina barns sivag. 
heter lofivar Du dem/ at om de fatta, fä wil Du dock 
icke bärckasia dem. Om ej annat / sä bryter dock 
dodcn de starkaste baud bär i werldm ; dä gör ingen 
fölie med osi för GUDS Dom/ dä fwarar mgen för 
osi / da lanmas den beständigaste wän efter osi, dä 
synes det, at alt kött är hö, och all desi godhet söm 
et blomster. Mm da stiljas icke GUDs barn frän 
sin GUD, Man när tze insomna, han dem omsam- 
nar, och för dem ttl den rätta hamnen i glädjen.
O ! prediker om de rättfärdiga, ac de siä wal,
stiger HERren. Det ar gsdt, at förtrösta pä HER- 
ran, ty Hans godhet warar ewimerliga.

Ofta wil t min fwaghet dm tankan ftrlla mig 
in: Ja hwad stagar GUD ester en fadan matk som 
Mas Alla millioner Änglars Lassangcr kunna ej öka 
GUDs kvckfalightts Han beböfwer nlig ju icke, bwad 
bekymrar Han sig om mig s MenHERre; Du ast ej 
en mämusta, sö;n älstar för egmuntta; Du äst rnin 
Skapare, som ej kan ha stapat Dina händers wärk 
för at sinna ro i desi elände s Säger du fjclf, at cn 
sparf, 'fom köpes för mindre än en liten pennina, icke 
är förgäten för Dig, längt muwre kan du glömma

bort
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bätt mig, Wm et Kreatur, pä hwilkets räddning 
Dm kärlek kostat Dm egen Sons KEM dyra blod i' 
Dmoänbeliga ftilnad, som ar emellan Ditt Majestät 
och mm ncdttghct, hwars lif är för Dig en ffugga, 
kan cj hindra inig at kalla Dig med det namn, som 
Du sjelf lärdt mig, ncmligen mm Fader-, och at för- re 1«. 
trösta pa Dig. Som det ar afgjordt, at Du älffar 
mig, fa led ^rmg efter Ditt rad, tilfficka mig hwad 
Du wil i werldcn, bet blir ända mm glädje, at jag 
häller mig til mm GUD, och fättcr nntt hopp til 7;--,. 
HGRran.

Ehum olika be utwärtes ornständiabeterna i werl- 
den kunna wara för GUDs Barn; fa kunna de dock 
-lita pa GUDs kärlek. Sä länge wi mäfte umgäs 
med detta jordiska; fa är det en tärepenning pä wär 
wandring at hjelpa osi fram med, och förgänglighe- 
tens nödiga kryckor at lyfta under wart elände i det­
ta lifivet.' GUD har loftvat, at tildela hwar och en 
fä mycket, fonr GUDs kärlek finner godt, at unna osi; 
men hwad syndaren sjelf rycker ti! sig, fast med GUDs 
tilftädjelft, är et ris, som han binder ät sig sjelf Syn­
dare söka utan förtröstan pä GUD at ristva och fli­
ta ttl sig af detta jordiska. GUD later naturlig or­
sak ha naturlig pafölgd; de kallas här i werlden lyc- 
kelige och wälsignade, men GUD fager, at de fät- ^ 7.. ^ 
Las pä det hala, och gödas til siakte-dagen. Rikedom ' 
är en näd och fattigdom et straff; mm fä kan ock ri­
kedom wara et straff, oeh fattigdom eu nad. När 
GUD gistver be ogudakttga , fä wil Han dermed 
locka deras hjärtan ttl sig; när GUD ger sina barn, fä 
sätter Han det ned hos dem fäfom et lan pä ränta; och 
när GUD nekar dem, fä är det GUDs milda hjärtelag,

D som
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Syr. Z7- som bäst ser hwad de förmä bära. 2lllchanda tjärrar 
icke hwarjom maime. GUD har sutit säsöM en Fader, 
och delat brödstyckenen ojämt crncllan sina Barn, at 
Han ssulle fa jin ögnalust, och st war Syssona kär­
lek jämka oss emellan. Wärt missnöje med GU Ds 
delning kommer af wärt misstroende til GUD, af m art 
högmod och wärt jordiska sinne. Mm GUDs Barn 
erkanna, at de hafwa fatt langt mer, än de kunna tacka

-re 4! 8
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ting GUDs karlek, fom kan frögda deras hjarran, an- 
doct andre mycker wm och Ixorn hafwa. Ulla ha
wi lika ingäng och lika utgäng. Alla äro wi syndare; 
alla ha wi fatt wära bördor at bära. Det äro nägra 
olika fargor pä et sammansatt stoft, som ffyler war kropp.' 
Den rike kan ej mer än den fattige: bagge mätta och 
kläda sig; och GUD gör dm fattigas torra beta sa wäl 
smakande som den rikas rätt. Den förmögnare är ej 
annat än en trälsam hushållare för andra, och den store 
har längt oroligare lefnad an den ringare. Hwad fä 
de alla til slut härifrån? Intet, intet taga de med sig. 
Hwad blir til flut den högfärdige och den Högfärdigas 
högfärdige föraktare 5 Til jord igen. Säledes ma de 
utwärtes omständigheterna i werwen wara sä olika jom 
GUD behagar, sa knnna dock GUDs barn for GUDs 
kärleks ffull saga: Säjom ingen ting bafwande, dock 
alt i GUD ägande. Den uflaste kan säga ined lika rät- 
tighet, lika trygghet, som den Högsta, at GUD sorger 
för honom, ja just för hans lilla hushäll, M for hans 
fattiga barn. Den minste, som ingen ting gäller i 
werlden, kan fäga: för min ssull, for nnna jynder, 
af kärlek til mig har IEsus lidit och dödt. Dm ringaste,for



ocydlttwa asGudMnglnr förd t 
ZUAM AkiMaGUDSMmwtd alt ttlständ 
äga GUDv kärlek, och for denna GUDS kärlek ssull, 
dcr bur derww: Det ärgodtat ftrtröfta pä HERran.

^lar llg för sina barn just dä GUD 
upssmter hclpen, och det synes som GUDej kändes wid 
dem. Mchte de oftasimmJEsn ord: Min r,d är ämur 
rcte kommen: nogaf,atdewetadethau kommer. GUD 
blandar den onda dagen med den goda, pa det wi ej 
ma däras afdetta jordUa, och bliftva oregerlige i wä- 
ra lustar , utan känna all tings fäfängligbet, och satta 
ratta wärde pa GUDS godhet, och fä et kältbarare im

H vms L f.> my« pä sin 
smkfäng, at Han bestot at tacka KUD i al! sin Mid 
for dm bedwlwclfm. Det är GUDS »äd som stöter 
pa ojj, a. wr ej ma gora osi säkre och häfta wart hjärta 

ivcrlden, utan wara wakna och war-amma 
bmkande. GUD wil jatta sina barn i träng.

bäm mu ^ ^stlp hos GUD, och ehuru GUD 
! M^l /E of; ined uyuka tömmar, säger Han, 
sikwäl palagger han osi, nu dm och nu den swarighetm,
^ilkawnu^ bräckliga rörstaftvar, pä 
hwrlka wr lite. Wl lämne, at om det ej pä Bröllovvet 
r Cana warntst nu 2EsuMyudafsikt, sorn l sin all- 
iv eUnyet sag manmstors darstap at tillita Hans rnoder 

sorbou ^ Dan wille bestraffa dm iamma, 
och wlsa, at när hennes förespräk ej gäldc i bmne^ 
tw r lekamliga Ml, mycket mindre efter hennes död i an- 
dcsiga jnal, jä har likwäl IEsilS härunder wi.at, at 
rngen ttng kommer an pa manniffors anseerrde och biträ-

l.ne. is.- ,r.

^e. ;z^ rx.

klos. 4; n.
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de, Man allena pä GUDs nav. Wi kirnne säledes as 
' dmna händelsen draga den stwungna lärdom: Förläter 

eder rcke pä nrännissor, de kunna icke hjelpa. Nar 
GUD brukar mämussor, sa aro de allena Hanswcrk- 
M- När IEft-s hade upwackt Lazamirr sran döden, 
befalte han de kringstaerwc lösa up desi fweplmne. GUD 
wil at alla nrannlssor ffola göra hwad de kurrua aöra, 

^7. men all kraften komma- ända asGUD. FLrbämrad 
är den n,an söm förläree sig pä nrättniskor> wa'sig- 
nad är den inan ftm forlarer sig pä -HERran. GUDs
näd äret.sonr upffjuter hjelpen för lura barn; tydermed 
kuftvar Han ^ deras egenkarlck sch goda tankar om 
sigsjelftva, förer dem djupare mt andans fattigdom, 
knapper deras händer iftigare i bönen, luttrar deras 
tro. Mer deras hjärta ftan jorden, bringar dem til 
audelig förfarenhet, at de ma ffuna om deras wackra 
talej att om talarnod och förnöjelse äro hos darr ro­
tade i hjärtat, upwäcker hos dem mänga dygde-öft 
mnaar ; och som detta äro GUDs nädiga assiqter, 
sa kunna GUDs Barn aldrig tappa, utan altid wm- 
na pa GUDs kärlek, som med alm händelser i iver!- 
den har Mseende pä deras aviga Krona. I elden pröfi 
was Guldet, i stormen frestas Skeppet, lika sa 
GUDs barn i nöden. Äre wi Man aga sä are wi icke 
barn. Gndsie läs, at wi ha näaon tygel; det är dock en 
stor tröst derwid, at wi deraskaime ,at GUD ej fläpt ofi 
utur sina händer. War IEsus har med sina plägor 
tagit bärt det wärsta ouda af alla plågor, som är 
synden, och berigenorn förwandlat alt lidande ttl en lä­
kedom och luttring för war själ, sjelfwa dödm til m 
döw til liftvet, och sjelstva förgänglighetens ohyggeliga 
doning graswm til m sades-plats för en oftrgänae-

lig
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lig härlighet. Om denna GUDS karlek är et Guds 
däm östvertygadt? ochmcd denna GUDS kärlek sör- 
tärer det daacUgen i sir hjerta kreawrens och de ffapa- 
da Lingens kärlek/ och pä denna MMden kan det saga: 
Jag akcar alk dcr jag ser som er rrrlcr, er mrer emsr 
den säligher som GUDS kärlek »nig bercdr. Ingen 
ring skal Mja mig frän GUDS kärlek. INgM ting
kan rycka hans barn utur hans hand/ derföre det är 
godt at förtröfta pä HERran.

Den Tredje Grmwm/ hwarpa GUDS Barn 
fästa sin förtröstan/ är GUDs Allmakt. GUD 
är Alsmäktig, mm? wi och alla ssapada kreattrr äro 
wamuäktige/ derföre det är godt at förtröfta pä HEN- 
ran. Sä ftor GUD är / sä stor är ock hans makt/ 
nämligen oandelig. Af honom hafwa all ting sit wästnde 
och kraft. Han kallar de ting som intet äro / likasom 
de wors; och när han bjuder/ fä förgäs de. En en­
da wmk af Hanswilja giftver lifwet/ m mdawmk 
tager det tilbaka. Alla forstadömer och wäldigheter i 
andarnas werld fta med helig lydna för hans Thron. 
Alla orena andar i afgrundens djup äro Hans wredes 
kädjehilndar/ hwilka aldrig komma en härsmän längre 
än han stäpper ut länkorna. Alt hwad forn röres i luf­
ten/ jorden och hafwet mäste lita ti! hans hand/och 
wänta af honom sin föda. Han kan göra hwad han 
wil. Han forer de ogudakttga med et bett i munnen. 
Han säger til alla ssapada krafter: Sä längt Ml du 
komma sch icke längre. I döden stannar all männi- 
sko länta makt. Swärdet mä genombam hjärtat/ det 
kan dock ej träffa själen / ja alla krossande Berg, 
alla forfmaltande elementer wtd werldenes ända kunna 
ej Mda henne; men GUD kan fördärfwa bäde Själ 
och kropp i Helwete. Ho äsi dr» dch ttr dr» stukar dig for

' D z mam

?!>,'!. ; ! ? 
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mämristsr de dock dä. Frukta dig rcke, jag är uär
dig, jagcr HERren. I kraft as denna GUDS all­
makt är GUD altid i ftänd at meddela sina barn all 
den hielp de behöswa. Det bästa hjärta i werlden mä- 
ste chock mer än osta gömma sin kärlek innom en wan- 
nraktlg önssan; nren GUD kan altid hjelpa. As ho­
nom har den satttgc sin föda, den sjuke sin hälsa, den 
forfolgde sit bessydd, den aflidande sin segrande styrka. 
Ju storre makt männissor ha, at räda och befalla, ju 
mer beswär och moda, men GUD warder bwarken 
trott eller mödd. Han har den oandeligaste lätthet at 
kunna Hjelm, ty hwad han allena wil, sti sker det. 
All makt har sin grund i GUD, w han har lagt i 
hwart ssapadt ting sin wisia wärkan och kraft. Han 
kan med sin makt understödja de ringaste medel. Han 
kan med et fikon bota dödeliga sjukdom, och 
ined wattn taga bort spetälssa. Hans makt
kan gifwa hwart och et ting den kraft som det intet har. 
Förr ssal härda klippan bli en watukälla, och korpar i 
vknen kunna föra bröd, än, nar han wil, hans barn 
ssulle wara hjelplöse. Han som as intet har gjordt 
alt, kan ock präsiaafftridande ting en tnotstridande wär­
kan. Han kan läta mat utga as Frässarenom, och söt­
ma af den starka. Det som är utsedt af andra til wär 
undergäng kan han gora til et nredel för wär wälsärd. 
Moses ssal kastas i watnet, at han deriaenolu ssal up- 
dragas at fä förklara GUDS ära wid Dharaos Hoff- 
Ioseph ssal sänkas i gropen, pä det han sederruera ma 
bli uphögd. IEsus ssal fa dödas pä korset, pa det at 
genom hans dod sjelsiva döden matte dödas. Sä mäk­
tig är GUDS hand, och wid denna GUDS mäktiga 
hand, som alt kan forwandla, hälla altid GUDs barn

sig
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sig. Ach! huru säker grund ha GUDs barn at bygga
pa! Dec är godr ar förrrösta pä HERran.

Men hwad förwändabegrep göra icke de yre och wan- 
mäktige syndare sig om Guds allmakts Ja/ saga de, hwad 
behöftver en människa GUDs Allmakts bistånd ; Det 
är et ordenteligt fammanhang ernellan m människas 
gärningar och desi päfölader. Derföre som hon gör och 
lefwer, sä har hon det tll i werldm. Men ackI otrog- 
ne syndare, I siaddren sä lange som mygg omkring det 
himmelsia ljuset, til desi i upbrännen Eder af en förtä­
rande eld; Det är sant, at GUDs heliga wishet for­
drat, at wisia gärningar haftva sina wisia wärkningav; 
Men hwad kan wara ursinnigare, än wiljabetaga Guds 
makt sin frihet; Skulle GUD lämna werlden Mblinda 
kreaturs egensmnighet; Skulle GUD göra sig til spott 
för sina kreatur, och genom all tings förbindelse sjelf 
bundit händerna pä sig, sä at människor skulle GUD 
til trots kunna göra sig sjelftva lyckeliga ? Det är sant,at 
GUD som sedt förut alla händelser i werldm, inrättat 
dem efter sin bästa wishet, sä at alla tilfällen ssulle föl­
ja i sin bestämda ordning; Mm har dä icke GUD för- 
utsedt syndares arghet, och skulle dä GUD beröfwa 
sig sjelf sin makt at straffa dem; Skulle GUD allena 
sitta en stilla Äffadare pä människors raseri; Dä wo- 
re en Alsmäktig GUD icke et sritt wäsende, och ingen 
förnuftig människa fri i sina gärningar. GUD wore 
dä ingen Gud, och wi wore blotta machiner. All ting 
wore dä et blindt öde, och hwad wore dä wärdt at 
wara barn hos m sädan GUD ? Säsom ckr Gud har 
sin ftia makt wid all ting, och fast han har bun­
dit osi til medel, likwäl sjelf icke är bunden til me­
del ; sa kunna Guds barn förtröfta pä Guds Allmakt,

t oss
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L ^.L ösivertygelse,6t til strid hielper ickeat man är stark/ 
til wishtt hjelper ickeat man är kiok/ til ynnest biclper 

§vr. Ii: -4. ickc at nran sin ting wal kan, utan altsammans kom­
mer af GUDI, lycka och olycka.

Sa förskräckelig sorn Guds allmakt är för sym 
Dare, sa trösrrik ar den för GUDS barn. Wi ga ut i 
werlden ; tusende olycrs tilfallen siväftva ösivcr huf- 
wndet, men det kommer icke längre an Gud wil, der- 
före det är godt, at förtrösta pä HERran. Wi lagge 
osi at saften, wi känne ej til osi sjelfwa; ingen kan wac- 
ka sia sjelf, utan hwar gäng wi wakne sianker Gud 
osi ttfivct pä ny rakning/ sä at hwart andedrag ar Hans 
län; derfore det är godt at förtröfta pä HERran. Sjuk­
dom ma taga krafterna / fattigdom mä tnxka sinnet/ 
lögnen mä gnaga äran, ja om kädjor smiddes öfwcr 
hwar led och lem / det kornmcr andä aldrig längre an 
GUD wil. Nar sinnet är rädlöst / hjärtat tröst-löft/ 
handen maktlös/ när alla utwagar fela/ eri utwäg gist 
wes/ som har i sig sinom tusende: For GUD ärmgerr 

I.U-. I >- ;7 ring omöjligt, derföre der är godt ar forrrösia pä 
HERran.

Den Fjerde Grunden/ hwarpä GUDs Barns för- 
trösmn hwilar, är GUDs Sannfärdighet, ffm 
löften. Människor knnna loftva/ det de stdan ej hälla/ 
antingen afmellankommande hinder / eller afoftadighet 
eller affvrgätenhet; Men GUD icke sä. Han är icke 

4^»s,s. en männifta at honom nägot skulle ängra. Han tän- 
ker icke annorlunda om en sak i morgon än i dag, ja/ för 
mänga tusende är sedan; ty han är allwis. Han krm 
intet förgäta nägot/ ty att ting äro for honom blott. 
Hans hjärta kan icke förändras/ ty Han är dm samma

l gar
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i aar , i dag och i ewighet. 2llla -Hans löften ärp ia sch Ne«x. i; r«. 
amen, och hwad Ha» lsftdarchee häller Han witzerliga. »o-
.Vercr och Högar stola wika, meir ajdrig GUDs löften. „
Derföre kmma GUDs Barn- förtröfta pä sin. GUDS 
Sansärdighet, at saft alla människor fflllle swika dem, 
och deras tilftand aldeles bliftva olikt emot förr; sä ftä 
likwäl GUDs löften faste, at Han wil och skal hjelpa 
deln. Det är ej at förtröfta pä GUD,at wänta af 
GUD alt hwad wi önsse. Dä ffullc GUD lyda sik 
Kreatw, och sta färdig för alla desi begärelser. GUDs 
barns förtröstan grundar sig pa GUDs upvenbarada 
wilja. Ibland GUDs Nadelöftm är en stor ätsiil- 
nad, derföre kmma ej GUDs barn pa et och samnra 
satt förtröfta pä alla. Somliga ttna har GUD loftvat, 
utan at fordra nägot af osi: werlden Ml förgäs: de 
dödas upständelfe Ml ske: yttersta Domen stal kom­
ma. Alt det Ml bli fullbordat, ehuru människor i werl­
den ma förhalla sig. Somliga ting har GUD Loftvat osi 
med betingande och wilkor, om wi fticke osi i den ord­
ning , som GUD osi fdrelkrifwit. Om wiimsam bät­
tring och lefwande tro pä IEsu förtjänst framhärde til 
ändan; sä fa wi deir ewiga salighetm. At wilja för- 
trösta pä GUD, utan at a wär srda upsyllawär förbin­
delse, eller lata GUDs Anda wärka i osi en rätt om- 
wändelse, det är en säkerhet, m förwägenhet, et Guds 
Majestäts kränkande, och en tillvitelse, at Gudej handlar 
upriktigt med osi. Som nu GUDs bam äro de, som 
begiMt stg uti dm rätta saliahets-ordningm; sä kun­
na de ock trygga sig wid GUDs fasta nadelöftm, at 
GUD swuriswid sit egit lis, at Han ej wil deras död, - » 
at GUD genom IEsu blod aftstanar deras synder, at 
GUD försäkrar dem, at Han aldrig wil öfwergiftva

E dem.



34 ) 0 (

KU» k ̂ -

k?.i.»--»-.dem. Om GUDs sanfärdiga ord icke wore deras 
troft, sässulle de förgäs i sit elände. Detta GUDs 
^ är icke et tomt ord, utan GUDs kraft til salighet. 
GUD läter icke sina barns sak ligga länge hos na o- 

'''Mord, utan: Ske dig som dU tror. I samma sirmd, 
fonl de med trona omfatta GUDs Nad e-löften, sä 
vlifwa de rättfärdige förklarade genonr ckEsum. När 
de r Bonm ssicka bud til sin GUD?Iaq är Lm, 

n§4. hielp mrg! sä swararGuddemttlbaka: ^rukm du; icke, d» 
r.-4;:' äsi mm Nar de 1 bepröftvelsen tyckas sigwara bärt 
r-e.-z. drefne frän GUDs ogon; sä kunna de lEwäl förtt^ 
7°b r°..smchä GUDs Sannfärdighet: Iaa wer mitt GUD .

ar ändock Du fordoher sadairr i Dir kiarra; sä rän­
ker Dtt dock dcrpä. Sä fast grund har GUDs barns 
förtröstan r andeliga mäl. Wid lckantliga och jsrdr 
fta ting, har GUD ej uttryckeligen loftvat ojj. GUD 
har lofwat Sina Barn i allnräHet, at hjclpa 
denr i all nod, mm ej hwad sättet annar, wid 
hwar och en omständighet i synnerhet. GUD bar 
icke loflvat at göra hwar och en sjukling friff, at hjäl­
pa hwar och en nödstält ur den eller den noden, el­
ler at höra wära böner om detta lekamliga ehuru 
goda asirgterwidenvid kunna hysa. Mm lAräl kunna 
Guds barn i all sin nöd tro och lita pä sin Gud, at om Gud

k, "
ä skal dm dock lända til deras bästa. Medla! och 

sättet til hjelpm föressriftva de ej, utan de nöja sig 
med, atdewetadetförnämsta,nämligen sjelsiva utslaget:

M ?S! 'S.2-^3 skal hjelpa dig derlkk, derföce ar dtt haswer jarc 
drna rrost uppä mig: säger HERrett.

Mm
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Men aldrta kmmewttro, atdetärgjordtdmmd 
at utwälja nägra tftiga talesätt. Lätom osi dä märka

Beskaffenheten

SSLZrsrrÄrSSZ

GUD, Mar sm GUD «U °ZäMAWKn
Det Sr MW at n»l,a sottrosta pä GUD, E r« 
ivet i ditt samwete at du ej kan älskas af lVUL). r)er 
är en förwLam -et at wilja lita pä dntthwars bud 
aktas, och mriekra fa med dens nad, som obclgas. Et Km, M M TUD ^ wäntar at GUD
och ingen annan sin Wp. Weden,soin delar NtM.

L'W-R,
MtÄMLmSB»
tast sttt Dm böner om detta timmeliga stifta alttd pa
LSLSLSSSSZSr

stnaätMalustarswinnmLeiwerlvm. Mmhurufor. 
L«Ndnm afdn.L s«m S-m'L
y'n fS»/:MAn L med Lön L/suDs
V Aad K ^ «t i nö°m m-d Kttöchm
bedja GM>i Or ufte siMare,hör.detta sivar. detär
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sE- at, hwaDGudwil, det ffcr; Men enrärr bön ber 
rcke Gud om annat än hwad GUD mil stal ste. Bs-' 
wn andrar icke Gms beflut, nrenGUD bar inrättat 
M besim ester wära böner; ty om wi bcdje rätt, sä 
har Md bcsintit och loftvat at bönhsra osi. Mn en 
fiuklma^ under ftregifwande, at om Gud besiuttt at 
hail stall bliftoa stisk, sä bleftve han frisk, mm bwar- 
om;cke, sä Ledde det ej, föraktade läkedomm, bwar- 
lil hade -dä GUD ssavat läkedomen s Sä ä- 
M ock aned bönen, den är et medel ä wäc sida, som 
Gudhesalt. Lätomosi da ej sjelfwe snärja osi med et 
oundwikeligt ode, utan bruka wart lämnada ttlträde til
Guds märM, N » s,

bad, -ty det föraktar aldrig de nnDel, som Gud qsss 
wrt ott i handerue, ej etter med en blind forwägm- 
N lätttr sig / l äftventyrliga omständigheter. Fast 
GUD rcke ar bunden til medel, sa har GUDlikwäl 
bundit ost jalöm förnuftiga Kreattrr til lnedrl. Zcär 
Guds MlM förena uled srn förtröstan fiit ock arbet­
samhet, sa kunna de lita pä Guds wälsignelse, som 
underligm haller hnshälds - bokm för desi? frän 
arets början M M Wore m rätt förtröstan pä

MM darar och öllyttigejördmes bördor. Medlen sto- 
m bmkas', Mm derföre icke göras W nsimdar. Watt 
uU i Easta mMe öjas och bäras, men icke arbetet, m 
tarl IEln ivälsignande kraft är orsaken, at watnct fön 
wmOkWst Wm.-- GUDS? ba-m förgäta ock i al-lg

sim>s>
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de förttöfta pä GUD / när Lc TMva i sina wä- 
aarv i sit jämna wandrande för GUD- Saadcs ar 
eu rätt förtröstan pä GUD oskiljaktig Man en 
rätt Gudsfruktan. Ingen uran ct Guds dam kan 
rätt förtröfta pä Gud; ty vtt ftar i ^remng med

2?: r.

irar; rvci.wt.uv .......
fyller et hjärta medräddhoga ochmisitrojtan; den gor 
en Felix e-ch Drusilla forssracktt/ m Pilaw.s radd / en ^ 
Nicodemus ffvag; urm ct Guds barns hjärta ar k-^ 
Diqt och lätt Md alt detta jordissa; w det brukar ^ 
det alt i werldm, såsom et län / hwilket i dodmIam- 
nas qwar. Wcrlden rr- — 
olycka / eller locka rned! 
rctelstr falla ned/ såsom..........
fotter; ty vct bar mqm Ung at srurta eller nunna a, 
wcrlden. Er Guds barn kan ratt förtrolla pa M 
Gud; ty det är förwitzadt om sin Momrmrde Kro­
na. Desi Tro sätter-/ wtd althwadjom händer/wm- 
sten eluot förlusten / ewighttcn emot tiden / huumc- 
lcn emot jorden: Det kan aj inger- ting skadas ^ ry 
det har eubärgad själ: det kan wid ingen tmg wrm- 
ia/ w det har alt i Guds kärlek. Wäl der HM- 
tat/ som star i strdan ftrfattmng l WiMsiM kan 
det sörttöm pä GUD-

-4:
Z - 2.
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Lätom ojj M öftottwäga i

Smare DUcn,
Huru Godt det är, at föströsta pä HER- 

ron.

EAt hjärta, som M trSstar xä BudS försyn, gör 

det aldrawi-aste walct; mm en syndare, som ej 
förkröstar pä Gud, ar den störste däre. Syn- 

daec! antiirgen iiekar du. Guds förson - eiler medgch 
wer dzr dm; rnerr wt! cj med tro och lydua underka­
sta dig densamma. Idet fsrra tänker du som den stör­
ste däre ^ och i det senare bandlar du sorn den störste 
däre. Nekar du GUDs försyn, sii nekar du Gud 
i stis; ty huru wil du wäl söreställa drg en Gud, som 
icke drager försorg sör sina kreatur, m Gud, som ger 
inga pros af rättfärdighet, wisbet ocb godhet s Hwad 
wore det för cnGuds Ingen Gud! Kan du tro, at et 
sscpp af sig sielf bryter sig igenorn böljorna frän den ena 
stranden tr! den andra, och med alla sina bugningar och 
wändningar ibland alla prästande windar fself framle­
tar sin kosa, utan atdetsscr af någon Styresmans När 
du läser en tryckt ssrift, fullas sammanhängande menin­
gar , kan du öftvertala dig, at det bar sicdr af en stump 
och bäudcljemt nagra boksiäftver kornir,it at kastas t m bög 
och siclftvejä fogat sigsKandu dä wiljatro,at bela wersi 
dm styres utan förgyn, utan wishet asm utträdande 
makt s Är icke det den största ursinnighet, siom strider e- 
mot dit egit sornust s Predikar icke hela Naturen för

dig
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dia om Guds ftrsyns Tag up en lrtm ma,? under
dina fötter, bese hans fognmgaroch rörelser, och staga
^nombwelws^^^^ GackttlKorpun- ^
qarnai oknw, och hör til hwcm de ropa s Fräga all diur 
ME, ress-lalMÄg, °ch-UaftMr-h«Mt, 
de Ma berätta dig det. Hum stgec du dä f du M 
dare^ ^io jag ter Mgen wishct, ;ag märker nrgen för­
syn , 'har är sa' mvckm oordning twerldeu. aM deras 
mäfte dubesiä digsielfochtilftä Gudsforsyn; ty hwarM 
re anserdu for oordning i Jo, för det synes drg ftrrdaemot 
en ordnings ä^wilkcnharmplautatrdlg, sasometkreattrr, 
L tLn °m srdmngl Sr M °E ENM 
Gudsfsrsms Just derfore, at det synes drg r werldm 
rvara oordcntelrgt, just deras finner du, ardcu tE^ 
wisheten sitter wid Mret, pa hwarswägardu maste sor- 
undra dig , men ej förgripa dig. Dm tanka om o^d° 
ning är en sträle af detta Majestätet i drr brost, fast dit 
swagsynta öga ej kan folja det i alla dcsz wägar. Hmad 
kan dä roma ursinnigare as et kreatur, än at ej erkänna 
Guds MM til at Äa och förtrösta pä den, men wä 
erkänna den til at klandra och uphagva drg emot dm 
sammas derföre kallar Gud i sit ord syndare för varar. 
Nu at nödgas erkänna och tilstä Guds försyn, men stst 
wälwrlja undandraga sig Guds oga , lrbväl ttvmt e- 
mot Guds wilja söka wmna sura , likwal ta^ 
aa andra rvägar än Gnd söresirisnstt , lstiväl ttvärt 
Et Guds röst, följa M -g-t begär, Kn «L! Ms- 
ivas större ösiverdäd af et kreatur s Du säger, 
dare l at du ttor GUDS Försyn , och lrkwäl 
nred en sadan hjärtans oro , med et faoan 
M iordm nedbögt sinne förrättar dma garmn- 
gar, lrkwäl rwd m sädan iftver, med en

147: y- 
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täWet, en sädan Gudförgätenhet i medgänam, kued 
et stdant klmmod i inotgangen fortsittter din lefimd, 
lika som GUDSforftm toge ingm del i alt hwad 
fsm händerDu säger/at du tror Guds försyn / och 
likwäl kan du wara fä siichng / sä höarnödig / m rniff- 
rwgd, sä otacksam^, fä smkm och stelfkär l'Skulle det 
ste, om du rätt förttöstade pä GUD s Et hjärta, 
so?n mtet föttrösmr pä GUD, försätter sig sielfi dm 
största föttvrrring och oordning. GUDS godhet taqes 
utan tacksanlhet, GUDS straff utan förbattrmap 
icke m rörelse fsrelöperi et sädant smne,som ej är aalm 
ocy forwtrrad. Antingen följer du däm bliird lycka, och 
det ar ju det största afanderi, eller wil du följa dia 
Nen, tilssnjwa dig siclf, förssaffa dig al! ting sjch, 
leda dlg gä Pä dm egerr hand, ochalGstä gsd 
str drg sjelf Det gör en syndare, >önr ci sorttöstar 
p.f GitD. Ach! odrageliga darskap och aldrig noa 
lasrad lastbarhet. Och lMw utrartar en chndare rmö 
all sm nusirröstan s Han Mjer sig frän GUD, han 
mr efter ssuggervark, ban ftater sia sjelf, hansarnlar 
pa sig GUDs dom , han sar ända ej mera än Gud 
wll, han förnrar ända cj en härsrnan längre än Gud 
ger kraft, utan han spjärnar emot en cwig udd. Men 
der emot gor et GUDS Barn aldmwisast: det Aar 
cj ' när det tänker och tror dct som Gud säger, och 
och nar dct wil, bwad Guö wil , det swikes ej, när 
det Jämtar all sm kraft af GUDs kraft, det tavpar 
omoieägm Pä bwarkm lif eller död, när dct blmvcr 
Wid sin Gltd. walsignad är den man, fö»n förlärer 

M. -er 7- lr'F PS HiLRrarr. -
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(O. Et hjärta, som förtröstar pä Gud är aldra- 
tryggast, ty det har en witz grund ar bwga pä i M

K mästewi antingen sätta war sdrtroftan pä otz sE 
wa, eller pä andra männissor, eller pa de forgäm 
geliga jordiska tingen.

Tillät, Du store GUD, at jag ufle mass D 
en liten stund betrakta nug sjelf allena utorn Dra, 
pa det jag sä mycket mer ma blygas för nug sjelst 
Mr jaa wil göra mig sjelf til mm egen afgud. -lKi 
at icke se och rcke haftva nägon annan utwäg, an at 
Mena taaa rrid all ting mm Mykt tll nng sje f, 
at i alt hjelpa mig sjelf, llta pa Mg.sMf, kan nä- 
qon tmg wara olyckeligares Hwad är rag för et kcem 
mr? Mt ufla lifär hwart ognableck omgrftoet af de 
farligaste tilfällm. En sjukdom kan angnpa mm kropp , 
da jäg minst tänker derpä. En olyckelrg wada kan 
upsiuka all min mödas winft, nar jag ar som aldrm 
säkrast. Den minsta omftandightt kan nfwa omkull- 
alla rrnna arbetm, och fsrftora alla nnna utsiateu 
Jag kan ej äta cn beta utan Wn, at i^ 
mig c metande ligga enorlaktrl min död. Jagkantc- 
ke taga et steg öswer cklym utan osäkerhet, atrcke mm 
Lid är all ochGUDs wredes blixt kan döda Mg med et 
gaa. Och en städan mass ssulle intet annntha atwän- Nsig t/an ttl sig s!M >mnU-nklEttinMM 

swrka s En syndare, af stg sM et 
med et MM förstånd, et Ledrägellgt hlärta i en fö.° 
fbriss werld, är jtn egen ^ago-ande, nu af Luktan
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häpen, nu af otålighet förwirrad, nu af längtan til 
det jordissa förkjujt, nu af istver drucken, nuafbopp 
och lustak galen, och ända altid osäker, altid orolig, 
med et ord, sit eget helwete. Lika forn et r kädjor 
bundit wildt kreatur siiter och ssafwer sig af sina ryck­
ningar pä länkorna nu hit och nu dit, sä ar det 
med det arma männisso-hjärtat, i sina yra lustar och 
begärelser; nu faller det pä et, nu pä et annat at 
trösta sig med, men ingen ting af detta jowiffa är 
tilräckeliaet, utan sedan det ja i jm lifsttd kastat jrg 
af och an, sä ar det lika oroligt och synden har gst- 
wit det et saradt samwet. Sa ft wi ut utem för 
tröftan va GUD. Ack HENre! förbarina Dig öf 
wer osi!

Skole wi förtrösta pä männissor; Ack werlden 
wet ju icke beskaffenheten af wart elände/ ej eller 
medel at bjelpa,och om bon wiste,fä kan hon ända icke. 
Det ädlaste af alt är häljan, mm huru mänga gry­
ningar wid en enda sjukdom i Och ända mäste alla stä 
wid sjuksängen ufle trösiare, ty mgmlakedorngifs ernot 
döden. Lät wara,at nägon, som räkat i stor olycka/ 
nu toge sin tilfiyckt til alla männissor och ssulle sö­
ka kända och okända; (GUD näde den som ttängcr 
at se andra i händerna!) ssulle dm wäl icke afde sia 
Ka fa den gamla trösten: al! ting är förgängeliaet, 
det stär ej ar andra-, och sedan han fatt en trötsiam 
bessrifmng pä sin fafänga oro, sck blesive dermed hans 
oro icke borttagen. Tröstaren sjclf behsfwcr tröst; ty dm, 
som ännu ej räkat i ok-cka, bchofwer en förwisimrde tröst, 
ut han ej ssal raka dm. Har GUD sit hjärta til 
flutet, sä yar Hanocki sin hand,at Lilsiuta allaandra Hjär-
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tan. Mosistga, at männtssor krrnna hjespa, huru 
liter! rakning är dct likwisr at göra pä derns Hwiiken 
har lesrvat sä litetiwerldm, som icke känner, at här 
gifwas sa rrlänaa iskalla hjärtan, surilande ögon och 
leende munnar at andras tall i Lat osi säga, at de wil- 
ja hstlpa osi; huru obeständige äro människor; Et 
obetanktord, et oaktsamt lynne, mlitm mitztanka up 
rörer osta de bästa wanner L wcrlden. Ack! at helt 
oL halm leswa pä andra människors lättsinnighetv 
at gdra all räkning dswer sin walfärd af andra män- 
nistors tycken och behag, hwilket plägsamt och uselt 
list Förman alt detta, huru länge leswa människor s 
Mänga ustäknin ar haftva pä det wiset gätt önver- 
äudast werlden. Kunna ock wäl alla mäimissor bärja 
war själ, när wi stokegä in i ervigheten för GudsDomstott
Ack! Alr körr ar hö och ali desi godher såsom er blom­
ster. Lö»bannad är den man, som farcec köer til arm. 
tplen "jag lyster min ögon lkp til -HERran, ifrän 
hwrlken all hjelp kommer.

Det är likwäl godt,at hafiva nägot til at win- 
ka pa, säger du usie syndare., och gör sä penningen 
och de jordiska äaodclarne til din Gud. Men i 
stället kör en tröst äro de dig en plägsam börda. 
Du gär med pustan och ftuktan,at du ?al förlora 
det, och denna räddhagan betager dig all glädje af 
GUDs gäfwors drickande och förkartar dina dagar- 
Antingm öftvcrgifwer din Afgud dig medan du lefi 
wer, eller niäfte du dock i döden sjelf öfiverginva 
honom. Ack! ssal det behösivas bewisas för et krea- 
mr, sem ständigt tärcs af förgängligheten, atdef är 
en därssap at lita pä detta forgängeli-gai Hwad har

F 2. du

Lt. 4»: 
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du nn atwmka pä inödens Pä det förstånds Det kan 
snart tagas ifrän dig eller och föMudas s Pa dina krafi 

Dem kan GUD med illinfta sin wredcs pust bart- 
blä>a. Pa -ma ägodelar? De kunna snart t asis för- 
bytasi Dersöre brukar GUD i sit ord de eftmrvc- 
kelrgaste liknelfcr at föreställa din därffapm dm for- 
trostan pä detta jordisia; det är/ säger GUD, st 

^ ^ N efter en siuaga, at fatta en rök s et darnb / et 
zs. sch stoft: at wilja bewäpna sig med et spimicwäf, at 

M-k.7-^stodia sig pä et ror, at bygga pä en flygsand. Ja,
forrrojtar dig pä der söm plarr rnrer ar: fstatt

?.m°-.L:rz. HERren. Har du ock aldrig eftertänkt det Spräkct-
ber mä-rmstan, oro hon wrrmre kela 

la werldcn ocy roge dock skada pä jin Gläl k Nen
deremot kan intet kreatur, intet ttlfätle, inaen eld, 
mtet watt-m. inaen ^ ^

MEoftar pa, nemstaen: Jltgen ting sial siilja Mg 
Lwwrrn. llran GUDs karlek. Det bur da darwid; Der är 

Zsdr nr forrrösia pä HERran.

(z). En rätt Fsrttöstan pa GUD wärkar
ro och förnöjelse i Själen NNder alt bwad 

i-nirck. z; s0«u osi hänoe:. Syndsten läger! >Arvad kärar det ostar rvt 
hallom GUDs brrd k Han trormt GnLsfrUtan Krm-rak-mÄW^^?^^'^^ochberöfiElon6nlallchrnäclft'
MenforfarmhktettMsaratdetarlättare/attjeuaGudtdm
HNdtt dagen,än chnden i-m goda dagen. Synden har med sia 
Mga, oro, befwär, wamja och elände. Bade et Guv^ barn 
och en ogudaktig kunna raka i nöd, men syndaren förökcr 
Dr olycka amom sina mwärtes brännande luftar. Han 
har mtek hopp, at hans plägor siola sta ända s ty 
WMMal göra ända. derpH Icke Gud, ty Han



W. ) ^ ( (M - 45'

Lr hansfiende. Icke chndM / 4y dm ffaffar plågor­
na. Icke tidm , ty pä dm följer avighcicn. Fruktan 
för det tukonunande gör den onda dagen dubbelt wär 
re, säat Gndare-t kanwr det onda mmrgMigt mer, 
ty han tager cj allena pa sig morgondageits börda,
Man ock ^ som han ej har förtröstan pä Gud , ja bär- 
han i sit hjärta tyngden af alla pl-ägor Guds wrede.
Men et hjärta, som sortröstar pa Gud, är försäkradt om"
Guds kärlek och är öfwertygadt, at destnlständ bäst stic­
kar sta för Hmnes salighet; berfore kan det berörnma 
sig af bedröswelstn. Det Mt, at denna pröfwottdMs rr°m.rr?.^ 
wedermöda ar fäsom et litet stymt, ja, cj at förlikna 
emot den tilkommande härligheten. Gilds kärlek gör, 
at et Guds barn kan midtisin tattigdonl säga, som 
Jacob: Jan har all rmA nog. En Daniels rin­
ga mos sinakar honom bättre än alla Belzazars rat-^b.zmr, 
ter pä de gyldene fatm, hwilkms hjärta sitter i-.-? 
midt iwällusten stälfwande. Förtröstan pä Gudgör, 
at Petrils sofwcr fött midt r bojorna; lirelr en Sauls 
oroliga anda plägar honorn bade dag och natt. Det 
synes, som werldens barns lott wore just, at wara lu­
stige och glade; men det är allena deras kostsamma 
bemödande at döfwa sit samwcte. Wal karr der hän­
da, at et Guds barn maste saga: Dm rröst är m-g 
stor anccstan. Twil är olika stark, sa är ock dest wer- ^ 
kan i förtröstan olika, hos somliga swagare, hos som­
liga starkare. Gud har sina beprösivelse-smnder. Mcm 
MssostMMs böjelser äro olika och rätta sig osta ester 
krovpamas olika bestaffenhet. Näven tager ej bart dm 
naturliga beskaffenheten af desta förmögmhettr, utan 
förbättrar och helgar dem. Moses, sonr har ert ftap-

larwe
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lande tunga, behåller dm swagheten, sedan han är m 
Guds wän. En Johannes förlorar ej sin naturliga 
stillhet, sedan han btiftvit m JEsu lärjunge, utan han 
behåller si t önuna och blödiga hjerta. En Petrus 
och Paulus, som äro bcgäfwäoe med större sch mun­
trare Wiwdar, be hälla dein efter omwäudelsm. Sä 
har ock GUDS barns Mmodighet Ma olika mätt. 
Deras förtröstan har i sina grader ;m edb och 6od, 
eller jit ssistewis fallande och stigande. En Nehc- 
mias är et frimodigt GUDS bara, fast han fäller 
strida tarar öftver Icrujalems portar. GUDS barns 
blödiga sinne, deltagande, medlidande, deras ödmjuk- 
bet och försiktighet, kränker ej deras förtröstan pä sin 
GUD. De bära dock inuombords all glädje-kalla, 
tt) de kunna jaga : -HERre n»r jac; drg öftver, sZ 
fräsa r ?ag cjter himmcl och jord als mrer: Om mis 
an kropp och Sjal försinäkcade, sZ Lst Du dock mm 
bjercans rröst och rnin del. Förtröstan vä GUD 
har med sig Talamod och fornöijelse. Wi maste har- 
wid lämna dc blödiga GUDS barn en underrättel­
se. Talamod bestar ej i m känsiolöshet, at intet 
känna , intet beklaga , Mintet bearata af alla sorge- 
liga tilfatteni wcrlden. Naden barttager ej känflan, 
sorn ar en nödig cgcnssap hos wär natur. 
wara et GUDs barn, ar ej uphöra at wara män­
niska. GUD fordrar aldrig af sina barn en 0- 
naturlig och omöjelig hårdhet. Nej dm nädige Fa- 
dren kan wäl tala et grätandc öga, et beklämt och 
suckande hjärta i nöden, ty han har fjelf befält sina 
barn at taga medlidande del i mwras elände och sörja 
med de bedrösivada ; mm first et GUDS barn kan 
känna flagen, likwäl bewarar det sin förtröstan pä

GUD.
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GUD. Det kan wal ined IEm bäfiva och darra i 
bepröftvelsens stund; men dock nkwal ined en undergif-
wen själ säga: Fader ske icke inrn, uran drn w'.Ne. 
Msttröstan bestar ej t öswerfallande bedroftoeliga 
stams rörelser , ej i wedermälcn af plagornas haftrg- 
het, ej i längtande rop om förlöpning / utan när 
hjärtat har onda och falsta tankar om GUDS e- 
aenstaper och antingen förnekar eller ock tror, at Gud 
ej handlar med oss efter sin helighet, kärlek och 
wisdet. Förnöijclse kommer af öfwertygelse om wa-r 
lycksalighet; men oro komruer af wär tanka, atwt tro 
ost wara olyckeliga. Misjnöie och oro kan ock til en 
del tUMfwas hos nagra en kropsens naturliga swag- 
het och lifsandarltas oordning, och är ofta mer en 
sjukdom, än en synd hos et Guds barn, sa at det ej i 
sädank tilständ bör läggas Gudsfruktan til last at 
wara ängslig. GUD handlar ined ost, såsom män- 
nistor, hwilka ha kött ock blod. Denna wcrldenes go­
da är nagot godt, och lidande är lidande. Wi tun­
ne ej göra ost aldclcs lösa iftan kanflan at wärt e- 
lände. Men sa länge syndaren behåller dm tankan, at 
Let jordissa är et oundbärliget och nödwandigt godt, 
och i sit hjärta häller det för sit högsta gsda, ,amt 
tror, at det onda, som här wederfars, är wärkeligm 
ondt, sä kan ej dest oro Mas. Den kraft, som för­
tröstan pä GUD giftver, bestar ej i et oförstört, sin­
nes lugn, ej i kallsinnighet wid hwad sorn tilsioter, cj i m 
ouphörlig glädje; men den förhindrar at ej oro sär 
taga öfwerhand-m t sinnet. Igmonr den äge wi innom 
ost GUDs andas tröst, sä at GUDs barn, da de 
dlifwa stagne., ej bliftva dcrföre nedflagne. De for- 
lora cj sm inre själa-frid, fast de da sch da kunna sak-
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na en listig MttiW deraf. Fast öantkan fällatärar, 
later ej et Guds dam modet falla , utan med helig 
stillhet kan säga : wt bekymres, mett wi mfrve sk 

osiver; wrhaftve wära häfwsr i lerkar, pä dcc 
55 ben bE^k/aftLttstalwaraafGUD.i sch-rckeafsk.
Et GuDs barn finner all sin förnöjelse i sm wi ;- 
het om GUDs kärlek, altjä är det 
hwad som händer , är ej nägon olycka, hwaröfwer det suc­
kar, utan dess wälfärö, ja wärkeligen et steg näriuare 
fm Krona i dm em,ga glädjerr. Det blir da ftändande; 
Det är godt ar förtrösta pä HER-ran.

4- Dmsom förtröstar pä GUD, bliralbri§ öswek- 
mswen as GUD ; Men den som cj förttöftar pä Grrd,

> bkr derarswen af Gl!D. Nar timglaset är lsie 
och rakmMpen Ml fordras, dä bar duo! syndare, 
söls alt hwad du arbetat, för alt hwad du leftvat, 
mwredGUD, en o^äll ewighet. So;n du icke har nä- 
gon rätt tro, utan altid lämnat dm Wahet pä et 
N I waklar din ufla själ i dödsens
stund, dst hmrta bafivar, och dit onda samwete, fast 
du ttl sista pusten söker at söswa det, börjar dä rätt 
rora sig. Da heter det: Hwar äro nu dina Gudar, 

dem du fortröstat haftver; lat dem hjälpa dig. 
v^-.L.ro.' 14 -Ost oswcrgMVes as GUD icwiahet, du förtwistar, 

bls s mn föttwifimr aldrig far nägon drappa af wcder- 
x-r. ch.aukehe. GUD läte ungen af oss förfara hwad 

ämmcr det med sig hafwer at öfwergifwa HERram 
MP lm deremot kraften «f GUDs_barns förtröstan 
va sin GUD, r dodsens stund; Dä förjagas dödfms 

'^>>71. i-», frukmn ums öfwertygelstn orn GUDs kärlek; sikZ wer
r; pä hwem IM reor. Ar GUD med s§, hd^an wa-

rs

G ) c> (
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ra cmsr sst? Dä ropar Själen med trygghet til sin, ^
Frälsare: Sä sanr som HERren lefwer och din Själ 
lefwer, jag öftvergifwer dig icke. Om jag än wa,r- ?lÄ. -z > 
drade i cnom msrksm dal, sä ftlkkkar jag mig dock icke.
Dit oO ar nät ljus! Dit korsi min staf! GUD 
-föraktar ej et förkrosiat hjärta. Dödstus öfwerfallande 
nwrka äugeft och ferssräckclc kan ej utfläcka tton. Hi.lt- 
melen öpuas och Själm gar m i m cwigt salig för- 
ming med GUD.

Nu det Air derwid: Det ärgodt/ at förtrö­
sta pä HERran.

Detta ware wär hwilobädd i wära pläaor!
Wär stödjestaf i wär wandrmg! Wär försmak af 
Himmelen i wär själ! Wärt ljus i mörker! War 
styrka i swagheten! Wärt inwärtes ttöftande witnc t 
wärt samwetc! Wärt lisi döden. Ja, GUD behål­
ler sitsätt, at uppenbara sin härlighet,pä samma wis, 
som IEjus L Dagsenö Text, at GUD göiumer för 
sina barn det bäfta winet til sist. Det sista skal 
blifwa det basta. Ändan ssal kröna wärket. D-nna ko«.
ridsens wedermoda är ej ar forlikna emor den härlig­
het, som pä GUDs barn uppenbaras skal.

Sä utwäljen i dag, pä hwem I förttösta-^ u" 
wiljen. Är HENren GUD, sä förttöften pä Ho- 
noms Är werlden GUD, sä förtröster pä dens Hwad 
swara cdra hjärtan bärtil s Wi wilje förttösta 
pä HERran. Nu wälsignad är dm man, som för­
läter sig pa HERran.

I Alla Guds bam! Hören i dag desia HErrans 
ord ttl Eder: Käften icke bärt cdra tröst, sorn en stor lön

G ' haf-
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hastver, ty Tälamodet är Eder behof, vä det ^ 
magen göra GUDS wi-ja, och fä bet, som loftvat 
är; Ty ännu m liten tid, sä kommer den, som konr- 
ma ssal och fördröjer icke.

W
- - . V

Store GUD! Wärka i otz en rätt för- 
tröstan pä Dig. Wänd wära hjärtan ifrån 
de förgängeliga kreaturen allena til Dig. 
Gif ost et ödmjukt sinne i medgängen/en fast 
tro i motgången. Styr med ost/ säsom Dig 
täckes / allena wi höre Dig til. Hjelp ost 
alla wäl ga wär werld igenom och sta ut 
wärt prof i oförryckt tro och lydna för Din 
wilja/ tils dest den stunden kommer/ da wi 
skole förlora synen pä denna oroliga werl- 
den/ som nägon liten dd stilgt ost ifrän Dit 
rena Ljus/ der Tron stal förwandlas i stä­
dande och Hoppet i ewigt ägande. Ack! 
Nar stole wi derti! komma? Win tid 
är ännu icke kommen, sade JEsus. 
Salig är den som förtröstar. MiN tid 
är ännu icke kommeN/ säger JEsus. 
Kanste flera prof destförinnan? Dock stun-



den kommer. Hon kommer snarliga. War^-k/,.» 
tröst och förbida HERran. Ja, Jag för- 

bidar medan jag strider. Jag wet pa
hwem jag tror. Det äv gödt, at

fbrtrösta pä HERrari.
AMEN.

De i hast mlnpna fel rättas säleves r 
k^> r;. lio. 8. himmelm, läs: himmele». ibiä. l. 14. förflutna, 

läs: förflutna. x. 20. i. 16. bäa, läs . bästa. x. z;. 1.22. 
lufligt, läs: lofligt. x. z;. i. rz. bö- läs - böner. x.
l. Zs. sädan/ las: fäbant.
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